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Description

BOLOGNA (the “Bologna Translation Service” (BTS)) is the result of an ICT PSP EU-fun-
ded project  and specialises in the automatic translation of study programmes from Dutch, 
Finnish, French, German, Portuguese, Spanish, and Turkish, into English. The project was 
completed at the end of February, 2013 with an Excellent progress mark. CrossLang, Eleka, 
and Convertus are now offering the Bologna Translation Service in their respective territories.

At the core of the BTS framework are several  machine translation (MT) engines through  
which web-based translation services are offered. The fully integrated BTS architecture in-
cludes a translation system that couples statistical MT with automatic and human post-editing 
and translation memory. The platform acts as a centralised tool for submitting and managing 
all translation requests within an educational institution.

The platform is currently being used by a number of higher education institutes and universit -
ies in various European countries.
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